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	Application for issue, revalidation and change of PMARR 66 Military Aircraft Maintenance Licence (MAML)
	PMAR FORM 19

	
	[bookmark: _Hlk142656885]Requerimento de emissão, revalidação e alteração da Licença Militar de Manutenção de Aeronaves PMAR 66



	1. DADOS RELATIVOS AO CANDIDATO
CANDIDATE DETAILS

	Nome:
Name
	
	Data e local de nascimento:
Date place of birth
	

	N.º do Documento de Identificação:
Identidication Document Number
	
	Nacionalidade:
Nationality
	

	Tipo de Documento:
Documente type
	
	E-mail:
E-mail
	

	Endereço:
Address
	



	2. DADOS RELATIVOS À LMMA PMAR 66 OU LICENÇA EASA PARTE 66 (se aplicável)
EXISTING PMAR 66 MAML OR EASA PART-66 LICENCE DETAILS (if applicable):

	N.º da Licença:
Licence No
	
	Data de emissão:
Date of Issue
	



	3. DADOS RELATIVOS AO REQUERENTE
APPLICANT DETAILS

	Nome:
Name
	

	Endereço:
Address
	

	Referência do certificado da entidade de manutenção:
Approved Maintenance Organisation Approval Reference
	





	4. REQUERIMENTO DE: (Assinale o pretendido)
APPLICATION FOR: (Tick relevant boxes)

	☐ 
	Emissão de LMMA
MAML issue
	☐ 
	Revalidação da LMMA 
MAML revalidation
	☐ 
	Alteração da LMMA
MAML change

	Categoria
Rating
	A
	B1
	B2
	C

	Avião, turbina
Aeroplane Turbine
	☐
	☐
	
	

	Avião, pistão
Aeroplane Piston
	☐
	☐
	
	

	Helicóptero, turbina
Helicopter Turbine
	☐
	☐
	
	

	Helicóptero, pistão
Helicopter Piston
	☐
	☐
	
	

	Sistemas aviónicos
Avionics
	
	
	☐
	

	Aeronave
Aircraft
	
	
	
	☐

	Averbamento de qualificações de tipo / levantamento de limitações / extensões (se aplicável): 
Type Rating endorsement / limitation removal / extensions (if applicable)

	

	Solicito a emissão/revalidação/alteração da LMMA prevista no PMAR 66 como acima indicado e confirmo que as informações contidas no presente formulário são corretas à data do requerimento.
Confirmo que:
1. O candidato nunca foi titular de uma LMMA PMAR 66 que tenha sido revogada ou suspensa. 
2. O candidato nunca foi titular de uma licença EASA Part-66 que tenha sido revogada ou suspensa.
Estou também consciente de que o fornecimento de informações incorretas pode levar o candidato à exclusão de titular da LMMA prevista no PMAR 66. 
I wish to apply for the issue/revalidation/change of the PMAR 66 MAML as indicated and confirm that the information contained in this form is correct at the time of application.
I herewith confirm that:
1. The candidate has never held an PMAR 66 MAML which was revoked or suspended.
2. The candidate has never held an EASA Part-66 Aircraft Maintenance Licence which was revoked or suspended.

I also understand that any incorrect information could disqualify me from holding an PMAR 66 MAML.

O candidato / The candidate:
Assinatura/Signed: ...................................................... Nome/Full Name: ............................................................
Função/Position: ......................................................... Data/Date: ......................................................................

O requerente / The applicant:
Assinatura/Signed: ...................................................... Nome/Full Name: ............................................................
Função/Position: ......................................................... Data/Date: ......................................................................



	5. CRÉDITOS (se aplicável)
CREDITS (if applicable)

	Solicito os seguintes créditos: 
I wish to claim the following credits:
Créditos de experiência por formação nos termos do PMAR 147
Experience credit for PMAR 147 training:


Créditos de exame por certificados de exame de nível equivalente
Experience credit for equivalent exam certificates:


Anexar todos os certificados e licenças relevantes
Please enclose all relevant certificates and licences




	6. RECOMENDAÇÃO DA ENTIDADE DE MANUTENÇÃO PMAR 145
Recommendation by PMAR 145 Maintenance organisation

	Certifica-se por este meio que o candidato cumpriu todos os requisitos relevantes em matéria de conhecimentos e de experiência previstos no PMAR 66 e recomenda-se que a AAN conceda ou aprove a LMMA prevista no PMAR 66.
It is hereby certified that the candidate has met the relevant maintenance knowledge and experience requirements of PMAR 66 and it is recommended that the AAN grants or endorses the PMAR 66 MAML.
Assinatura/Signed: ...................................................... Nome/Full Name: ............................................................
Função/Position: ......................................................... Data/Date: ......................................................................




	Nota importante: A AAN não pode aceitar requerimentos sem assinatura ou com informação incompleta/incorreta.
Important note: AAN cannot accept applications without signature or with incomplete/incorrect information.

	O requerimento deve ser enviado por e-mail ou correio normal para: 
The application must be sent e-mail or regular mail to:
Autoridade Aeronáutica Nacional 
Gabinete da Autoridade Aeronáutica Nacional
Avenida da Força Aérea Portuguesa
2614-506 Amadora

Fax: 	+351214715330
E-mail: aeronavegabilidade@aan.pt

	Instruções completas


Clicar no ícone para aceder às instruções de preenchimento
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Estas instruções contêm as instruções e requisitos adicionais necessários para preencher o Requerimento de emissão inicial/alteração da Licença Militar de Manutenção Aeronáutica (LMMA) PMAR 66. Por favor, preencha o formulário de forma claramente legível.

		# - Campo

		Instruções completas



		1. DADOS RELATIVOS AO REQUERENTE

APPLICANT DETAILS

		Tipo de Documento / Documente type	



Exemplo: Cartão do Cidadão (EU), Passaporte, ou outro documento único de identificação pessoal.

Example: Citizen Card (EU), Passport, or other personal identification document.



		4. REQUERIMENTO DE:

APPLICATION FOR: 

		Averbamento de qualificações de tipo / levantamento de limitações / extensões (se aplicável): 

Type Rating endorsement / limitation removal / extensions (if applicable)



A extensões incluem averbamento de novas (sub)categorias ou extensões nos módulos militares.

Extensions includes adding (sub)categories to the MAML, or military modules.
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